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Una scelta italiana
Il punto di forza delle creazioni Collection è proprio l’amore per il particolare in cui vive l’armonia del tutto, la creatività e 
l’esclusività sono al servizio di un progetto che sviluppa ed accorda tra loro tutti gli aspetti di ciascun prodotto. Ogni dettaglio 
è studiato per comporre insieme agli altri un’ unica, ricca forma armonica che interpreta emozioni e atmosfere esclusive. Il 
nostro lavoro nasce dalla grande tradizione del made in Italy che si concretizza nelle scelte dei materiali, nelle preziose 
finiture, negli accostamenti di essenze e di linee dentro le quali emerge il disegno complessivo di un’inconfondibile gusto. Il 
nostro lavoro consiste nella creazione di uno stile profondo e autentico studiato per  arricchire la casa contemporanea del 
valore inestimabile di una bellezza senza tempo. 

An Italian choice
The strength of the Collection creations is that love for detail which nurtures overall harmony. Creativity and exclusivity 
are at the heart of a project that develops and tunes up all aspects of every product. Every detail is conceived and designed 
to make up, alongside the others, a unique, rich and harmonic form that expresses a special emotion and an exclusive 
atmosphere. Our work stems from the great Made in Italy tradition as expressed through our choice of materials, precious 
finishes and combination of essences and lines that unleash the unmistakable essence of the overall design. Our job is to create 
a deep and authentic style designed to enrich the contemporary home of the inestimable value of timeless beauty. 
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Ottone oro lucido e 
satinato con inserti 
in porcellane di 
Capodimonte

Polished and 
satin gold brass 
with element of 
Capodimonte 
porcelain
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Ottone oro satinato 
con inserti in 
cristallo

Satin gold brass 
with element of 
crystal
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Ottone oro lucido e 
satinato

Polished and satin 
gold brass
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Ottone oro lucido e 
satinato con inserti 
in porcellane di 
Capodimonte

Polished and 
satin gold brass 
with element of 
Capodimonte 
porcelain
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Ottone cromato 
lucido e satinato 
con dettagli oro 
rosa

Bright and satin 
chromium plated 
brass with element 
of cpink gold
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Ottone oro lucido e 
satinato

Polished and satin 
gold brass
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Ottone spazzolato 
in cromo nero 
lucido e oro rosa

Brushed brass with 
bright black chrome 
and pink gold

S
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70
Ottone oro lucido e 
satinato

Polished and satin 
gold brass



The Splendor project is refined taste and exclusivity. It embodies “craftman’s heart”: a mix of passion for perfection and 
meticulous craftsmanship which create a result of timeless elegance. In the arms, the decorative element of Capodimonte 
porcelain, hand-finished by highly qualified masters, recalls the precious Capodimonte cups. The finishes in satin gold, 
brought to life by specialist brushers, those in polished gold, as well as the elegant lampshades finished with gold plate inside 
and special chintz-style fabric on the outside, combine to create a harmony between shape and light that makes any living 
space precious and marks any room with taste and elegance. The various details live in a deep symbiosis and each of them 
is designed and realised within the unified vision of a production philosophy centred on premium quality.
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Splendor

Nel progetto Splendor vivono gusto raffinato ed esclusività. E ciò che potremmo chiamare anche un pensiero artigianale: 
la passione per la perfezione e una meticolosa maestria per un risultato dall’eleganza senza tempo. L’elemento decorativo 
di porcellana di Capodimonte rifinita a mano da maestri altamente qualificati inserito nei bracci riprende le coppe 
realizzate nello stesso materiale. La finitura in oro satinato, realizzata da spazzolatori specializzati, o in oro lucido 
con paralumi eleganti rifiniti internamente in lastra oro ed esternamente di un particolare tessuto cinsato disegnano 
un’armonia di forme e di luce che  contribuisce a rendere prezioso ogni spazio abitativo, a segnare con gusto e signorilità 
ogni ambiente. I diversi particolari vivono in una profonda simbiosi, gli elementi coordinati sono studiati, realizzati e 
prodotti  all’interno di una visione unitaria e di una filosofia produttiva altamente qualitativa. 
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723-12/6LOKS 723-6LOKS

723-8LOKS 723-5LOKS

Lampadario 12+6 luci/Chandelier 12+6 lights
Ø1000 x H1400

Lampadario 6 luci/Chandelier 6 lights 
Ø1000 x H900

Lampadario 8 luci/Chandelier 8 lights
Ø1000 x H900

Lampadario 5 luci/Chandelier 5 lights
Ø1000 x H900

Splendor
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723-6/6LOKS
Lampadario 6+6 luci/Chandelier 6+6 lights
Ø1000 x H1400
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723-3POKS
Pintana 3 luci/Stand floor lamp 3 lights
Ø500 x H1800

Splendor
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723-3COKS
Pintana 3 luci/Stand floor lamp 3 lights
Ø500 x H1800

Lumetto 3 luci/Table lamp 3 lights
Ø450 x H850

Applique 2 luci/Wall lamp 2 lights
Ø400 x H450

Applique 1 luce/Wall lamp 1 light
Ø200 x H450

723-2AOKS 723-1AOKS
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With the Charm line we have succeeded in stopping time, creating objects of exceptional beauty for refined and elegant 
environments. The pursuit of perfection, the selection of excellent materials and the high quality criteria of this project 
enable us to obtain exclusive productions that are the expression of pure creativity, aiming to create emotions and dreamy 
atmospheres. The extreme sense of harmony of the large ceiling lamp is further enhanced by the magnificence of the 
materials, with satin gold finishes which combine with crystal, hand-engraved by famous masters. Enchanting are the 
colours, the aquamarine crystal in particular. The lampshades are finished by hand with a wide choice of fabrics and 
trimmings which make every Charm line item both rich in old-fashioned charm whilst lively and vibrant at the same 
time. The magnificence, beauty and elegance enshrined in each detail come to be the charming breath of your house.
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Charm

Nella linea Charm abbiamo fermato il tempo, realizzando oggetti dalla bellezza straordinaria per ambienti raffinati ed 
eleganti. In questo progetto la ricerca della perfezione, i materiali d’eccellenza e gli altissimi criteri qualitativi consentono 
di ottenere produzioni esclusive, improntante alla creatività  e orientate a creare emozioni e atmosfere sognanti. Il senso 
estremo dell’armonia nel grande lampadario a soffitto si coniuga con la magnificenza dei materiali:
la finitura in oro satinato, cristalli incisi a mano da importanti maestri incisitori. I colori sono incantevoli: in 
particolare il cristallo acquamarina. I paralumi sono rifiniti artigianalmente con vasta scelta di tessuti e passamanerie 
rendono ogni oggetto della linea Charm ricco di un fascino antico e continuamente vivo. La casa vive così di uno 
sfarzo, di una bellezza, di un’eleganza che vengono custoditi e coltivati in ogni angolo e dettaglio. 
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Charm

724-6/6LOS 724-6LOS

724-8LOS 724-5LOS

Lampadario 6+6 luci/Chandelier 6+6 lights
Ø950 x H1200

Lampadario 6 luci/Chandelier 6 lights
Ø950 x H850

Lampadario 8 luci/Chandelier 8 lights
Ø950 x H850

Lampadario 5 luci/Chandelier 5 lights
Ø950 x H850
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724-12/12LOS
Lampadario 12+12 luci/Chandelier 12+12 lights
Ø1100 x H1400
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724-3POS
Pintana 3 luci/Stand floor lamp 3 lights
Ø500 x H1800

Charm
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724-2AOS
Applique 2 luci/Wall lamp 2 lights
Ø350 x H400

724-1AOS
Applique 1 luce/Wall lamp 1 light
Ø200 x H350
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724-3COS
Lumetto 3 luci/Table lamp 3 lights
Ø500 x H900

Charm
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724-1COS
Lumetto 1 luce/Table lamp 1 light
Ø450 x H850

23



24



25



In creating a rich and sensual style, our work in the Luxury line reaches an unmistakably lavish outcome, intended 
as being wonderfully graceful, a splendour of form and matter. The chandelier with arms in polished and satin gold that 
open into the finely crafted candle holder flower, gives the idea of a home illustrated in the loving gestures of proportion, in 
the sinuous voice of something that appears in all its dazzling brightness, in large and small undertones of a project that 
enriches the space in which it solemnly dwells. A richness that is perceived in its purest essence in the beautiful wall pieces, 
with one or two arms, and the table lamp. 

26



Luxury

Nella linea Luxury il nostro lavoro raggiunge, nella creazione di uno stile ricco e sensuale, il risultato inconfondibile 
del lusso, inteso come  grazia splendida, sfarzo delle forme e della materia. Il lampadario con i bracci in oro lucido e 
satinato che sbocciano nel fiore del porta candela finemente lavorato, propone l’idea di una casa raccontata dentro i gesti 
amorevoli della proporzione, dentro la sinuosa voce di una materia che appare in tutta la sua sfolgorante luminosità, 
dentro le piccole e grandi sfumature di un progetto che arricchisce lo spazio nel quale solennemente dimora. Ricchezza 
che si percepisce nella sua purissima essenzialità negli splendidi pezzi da parete, a uno o due bracci, e per la lampada da 
tavolo.
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Luxury

725-6/6LOKS
Lampadario 6+6 luci/Chandelier 6+6 lights
Ø1000 x H1400

725-6LOKS
Lampadario 6 luci/Chandelier 6 lights
Ø1000 x H1000

725-12LOKS
Lampadario 12 luci/Chandelier 12 lights
Ø1000 x H1000

725-12/6LOKS
Lampadario 12+6 luci/Chandelier 12+6 lights
Ø1000 x H1400

725-5LOKS
Lampadario 5 luci/Chandelier 5 lights
Ø1000 x H1000
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725-8LOKS
Lampadario 8 luci/Chandelier 8 lights
Ø1000 x H1000
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725-3POKS725-3COKS
Pintana 3 luci/Stand floor lamp 3 lights
Ø500 x H1800

Lumetto 3 luci/Table lamp 3 lights
Ø500 x H900

Luxury
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725-2AOKS
Applique 2 luci/Wall lamp 2 lights

L500 x H250

725-1AOKS
Applique 1 luce/Wall lamp 1 light
L160 x H250
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The Superior line presents the Luxury line chandelier in a version in which the gold arm opens into the candle holder 
flower made from Capodimonte white porcelain. An elegant and luxurious natural and lush surrounding that is 
presented in the Luxury line, finds here an equally valuable expression, but made even more delicate and dreamy 
through its ceramic detail into which, in turn, light seems to flourish, evident protagonist of a project which, as Luxury, 
enhances the space in which it solemnly dwells, here too making use of the table and wall creations that complement the line.
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Superior 

La linea Superior presenta la realizzazione del lampadario della linea Luxury in una versione in cui il braccio 
in oro sboccia nel fiore del porta candela realizzato in porcellana bianca di Capodimonte. La suggestione  di una 
natura sfarzosa e rigogliosa che viene presentata nella linea Luxury, trova qui una espressione ugualmente preziosa, 
ma resa ancor più delicata e sognante dal dettaglio in ceramica dentro il quale a sua volta sembra fiorire la luce, esplicita 
protagonista di un progetto che, come Luxury, arricchisce lo spazio nel quale solennemente dimora, avvalendosi anche 
qui delle realizzazioni da tavolo e a parete che completano la linea.
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Superior

726-6/6LOKS
Lampadario 6+6 luci/Chandelier 6+6 lights
Ø1000 x H1400

726-6LOKS
Lampadario 6 luci/Chandelier 6 lights
Ø1000 x H1000

726-12LOKS
Lampadario 12 luci/Chandelier 12 lights
Ø1000 x H1000

726-12/6LOKS
Lampadario 12+6 luci/Chandelier 12+6 lights
Ø1000 x H1400

726-5LOKS
Lampadario 5 luci/Chandelier 5 lights
Ø1000 x H1000
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726-8LOKS
Lampadario 8 luci/Chandelier 8 lights
Ø1000 x H1000
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Superior

726-2AOKS
Applique 2 luci/Wall lamp 2 lights

L500 x H250

726-1AOKS
Applique 1 luce/Wall lamp 1 light

L160 x H250
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Superior

726-3COKS
Lumetto 3 luci/Table lamp 3 lights
Ø500 x H900
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726-3POKS
Pintana 3 luci/Stand floor lamp 3 lights
Ø500 x H1800
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In the Glamour project we wanted to interpret the taste of the shapes and sensuality of materials, combining the geometric 
lines of the arms and spheres in bright and satin chromium plated brass with the sinuous lines of floral embroideries made 
in pink gold. Glamour is a project in which the references to Art Nouveau, with its sensual and sinuous elegance 
are combined with a choice of materials interpreted in their geometrically defined essentiality and exalted in the polished 
chrome central bowl wrapped around by the openwork bowl in pink gold. For a surprisingly classical and contemporary 
result, able to help create a charming room thanks also to the different one or two arm wall lamps, and the table lamps.

44



Glamour 

Nel progetto Glamour abbiamo voluto interpretare il gusto delle forme e la sensualità dei materiali, accostando le linee 
geometriche dei bracci e delle sfere in ottone cromato lucido e satinato alle flessuose linee floreali dei ricami realizzati in oro 
rosa. Glamour è un progetto in cui i richiami all’art nouveau, alla sua eleganza sensuale e sinuosa si coniugano con una 
scelta di materiali  interpretati nella loro essenzialità geometricamente definita ed esaltata nella coppa centrale in cromo 
lucido avvolta dalla coppa traforata in oro rosa. Per un risultato sorprendentemente classico e contemporaneo insieme, 
capace di contribuire a creare un ambiente ricco di fascino anche grazie alle diverse realizzazioni a parete, a uno o due 
bracci, e da tavolo.
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Glamour

727-8LOC

727-5LOC

Lampadario 8 luci/Chandelier 8 lights
Ø1100 x H1200

Lampadario 5 luci/Chandelier 5 lights
Ø1100 x H1200
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727-6LOC
Lampadario 6 luci/Chandelier 6 lights
Ø1100 x H1200
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Glamour

727-1POC727-1COC
Pintana 1 luce/Stand floor lamp 1 light
Ø500 x H1800

Lumetto 1 luce/Table lamp 1 light
Ø500 x H850
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727-2AOC
Applique 2 luci/Wall lamp 2 lights

Ø400 x H550

727-1AOC
Applique 1 luce/Wall lamp 1 light
Ø200 x H550
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The values of our production are condensed unconditionally in the Prestige line: the search for beauty blossoms here in a 
prestigious and exclusive emotion. The polished and satin gold work is enhanced by inserts and decorative geometries rich 
in suggestion: from the gold metal rose that seems to bloom midway along the arm, to the upwards sphere that complements 
them, the inlays and chiselling that support and enhance the impressive design of the central cup, Prestige has products 
in pursuit of perfection, combining chrome plated gold’s precious sheen with delicately coloured lamp shades. This way we 
take part in a game of echoes and mirrors, of extensions and reflections that build a precious and dreamy atmosphere, that 
also live in the table lamp and wall lamps, with one or two arms.
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Prestige 

Nella linea Prestige sono condensati in modo assoluto i valori della nostra produzione: la ricerca della bellezza sboccia 
qui in un’emozione prestigiosa ed esclusiva.  La lavorazione in oro lucido e satinato si arricchisce di inserti e geometrie 
decorative ricche di suggestioni: dalla rosa in metallo oro che sembra sbocciare a metà dei bracci,  alla sfera che li completa 
verso l’alto,  agli  intarsi e i ceselli che sostengono ed esaltano il disegno imponente della coppa centrale, Prestige presenta 
prodotti che inseguono la perfezione, abbinando la luminosità preziosa dell’oro cromato con paralumi in una delicata 
colorazione. Assistiamo così a un gioco di echi e di specchi, di rimandi e di riflessi che costruiscono un’atmosfera preziosa 
e sognante, che vive anche nella lampada da tavolo e nelle appliques, a uno o due bracci.
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Prestige

728-6LOKS

728-5LOKS

Lampadario 6 luci/Chandelier 6 lights
Ø900 x H1000

Lampadario 5 luci/Chandelier 5 lights
Ø900 x H1000
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728-8LOKS
Lampadario 8 luci/Chandelier 8 lights
Ø900 x H1000
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Prestige

728-1AOKS
Applique 1 luce/Wall lamp 1 light
L160 x H450
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728-2AOKS
Applique 2 luci/Wall lamp 2 lights
L400 x H500
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Prestige

728-3COKS
Lumetto 3 luci/Table lamp 3 lights
Ø450 x H800
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728-3POKS
Pintana 3 luci/Stand floor lamp 3 lights
Ø500 x H1800
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The Unique line has really unique products, that are the result of a design that combines materials of excellence and a 
bold and contemporary formal vision. Unique is the harmonious combination of brushed brass with bright black chrome 
and the enveloping warmth of pink gold, in a clever construction that sees the big central, black chrome bowl enhanced with 
spheres in pink gold, the cone-shaped arms that blossom into a sort of cup which accommodates the golden ball on which 
the black lampshades made with precious fabrics specially studied for a particular light diffusion, stand out. Built with art 
and passion, also in wall and table versions, the Unique line offers an extraordinary and original atmosphere, a quite 
unique and surprising style of living, with unrivalled charm.
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Unique 

La linea Unique presenta realizzazioni davvero uniche, prodotti che sono il frutto di un lavoro di progettazione che 
combina materiali d’eccellenza e una visione formale ardita e contemporanea. Unique è la combinazione armonica 
dell’ottone spazzolato in cromo nero lucido con l’avvolgente calore dell’oro rosa, in una sapiente costruzione che vede il 
grande coppone centrale in cromo nero impreziosito dalle sfere in oro rosa, i bracci a cono  che fioriscono in una sorta di 
calice che accoglie la sfera  dorata sulla quale poi campeggiano i paralumi neri realizzati con preziosi tessuti appositamente 
studiati per una diffusione particolare della luce. Costruita con arte e passione, con realizzazioni anche a parete e da 
tavolo, la linea Unique regala un’atmosfera straordinaria e originale, uno stile di vivere decisamente irripetibile e 
sorprendente, dal fascino senza eguali. 
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Unique 

729-6LOCN

729-5LOCN

Lampadario 6 luci/Chandelier 6 lights
Ø900 x H1000

Lampadario 5 luci/Chandelier 5 lights
Ø900 x H1000
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729-8LOCN
Lampadario 8 luci/Chandelier 8 lights
Ø900 x H1000
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Unique 

729-3POCN729-3COCN
Pintana 3 luci/Stand floor lamp 3 lights
Ø500 x H1800

Lumetto 3 luci/Table lamp 3 lights
Ø450 x H900
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729-2AOCN
Applique 2 luci/Wall lamp 2 lights

L450 x H550

729-1AOCN
Applique 1 luce/Wall lamp 1 light
L200 x H550
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The Symbol project is refined taste and exclusivity. It embodies “craftman’s heart”: a mix of passion for perfection and 
meticulous craftsmanship which create a result of timeless elegance. In the arms, the decorative element of Capodimonte 
porcelain, hand-finished by highly qualified masters, recalls the precious Capodimonte cups. The finishes in satin gold, 
brought to life by specialist brushers, those in polished gold, as well as the elegant lampshades finished with gold plate inside 
and special chintz-style fabric on the outside, combine to create a harmony between shape and light that makes any living 
space precious and marks any room with taste and elegance. The various details live in a deep symbiosis and each of them 
is designed and realised within the unified vision of a production philosophy centred on premium quality.
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Symbol

Nel progetto Symbol vivono gusto raffinato ed esclusività. E ciò che potremmo chiamare anche un pensiero artigianale: 
la passione per la perfezione e una meticolosa maestria per un risultato dall’eleganza senza tempo. L’elemento decorativo 
di porcellana di Capodimonte rifinita a mano da maestri altamente qualificati inserito nei bracci riprende le coppe 
realizzate nello stesso materiale. La finitura in oro satinato, realizzata da spazzolatori specializzati, o in oro lucido 
con paralumi eleganti rifiniti internamente in lastra oro ed esternamente di un particolare tessuto cinsato disegnano 
un’armonia di forme e di luce che  contribuisce a rendere prezioso ogni spazio abitativo, a segnare con gusto e signorilità 
ogni ambiente. I diversi particolari vivono in una profonda simbiosi, gli elementi coordinati sono studiati, realizzati e 
prodotti  all’interno di una visione unitaria e di una filosofia produttiva altamente qualitativa. 
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730-6/6LOK 730-6LOK

730-8LOK 730-5LOK

Lampadario 6+6 luci/Chandelier 6+6 lights
Ø1000 x H1400

Lampadario 6 luci/Chandelier 6 lights 
Ø1000 x H900

Lampadario 8 luci/Chandelier 8 lights
Ø1000 x H900

Lampadario 5 luci/Chandelier 5 lights
Ø1000 x H900

Symbol

72



730-12/6LOK
Lampadario 12+6 luci/Chandelier 12+6 lights
Ø1000 x H1400
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730-6POK
Pintana 6 luci/Stand floor lamp 6 lights
Ø500 x H1800

Symbol
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730-1COK
Pintana 6 luci/Stand floor lamp 6 lights
Ø500 x H1800

Lumetto 1 luce/Table lamp 1 light
Ø450 x H850

Applique 2 luci/Wall lamp 2 lights
Ø400 x H450

Applique 1 luce/Wall lamp 1 light
Ø200 x H450

730-2AOK 730-1AOK
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